NAMJENA:
PURPOSE:

KONCESIONAR:
CONCESSIONAIRE:

UVJETI IZ UGOVORA:

TERMS AND
CONDITIONS FROM

CONTRACT:

KONCESIJA NA POMORSKOM DOBRU U SVRHU GOSPODARSKOG
KORISTENJA PLAZE NA DIJELU K.O. SPLIT, PREDIO UVALA KASJUNI

DOLIS d.o.o. DOLIS Ltd.

- Koncesionar je duzan za vrijeme trajanja koncesije odrzavati i stititi pomorsko dobro paznjom

dobrog gospodara.

- Koncesionar je duzan propisati | osigurati provodenje reda na plazi, osigurati opremu za pruzanje
prve pomoci, vidljivo ograditi plazu s morske strane, osigurati sredstva za spasavanje kupaca |
potreban broj spasilaca te se pridrzavati uvjeta propisanih aktom Lucke kapetanije u Splitu,
KLASA: 342-2215-02/39, posebice glede odrzavanja | uredenja plaze (Ciscenja kupalista i javnih
sanitarnih cvorova, odvoza | deponiranja prikupljenog otpada, ciscenja mora | podmorja, popravka
| odrzavanja ostecene opreme - koseva za smece, klupa, tuseva, kabina za presviacenje i sl

ciscenja setnice uz more i hortikulturno odrzavanje).

- The Concessionaire is obliged to maintain and protect the maritime good with as a good owner during

the concession period.

- The Concessionaire is obliged to prescribe and ensure the implementation of order on the beach,

provide first aid equipment, visibly enclose the beach on the sea surface, provide rescue facilities for the
swimmers and the required number of rescuers, and adhere to the conditions prescribed by the act of
the harbour master's office, CLASS. 342-2215-02/39, In particular as to maintenance and landscaping of
the beach (cleaning of beach and public sanitary kRnots, collection and disposal of collected waste, sea
and underwater cleaning, repair and maintenance of damaged equipment - garbage bins, benches,
showers, dressing cabins etc., cleaning of promenade along the sea and horticultural maintenance).

- Plaza je pristupacna svima pod jednakim uvjetima, s time da je njena opca uporaba ogranicena
obavljanjem koncesionarove djelatnosti.
- Koncesionar ne smije ogradivati plazu niti vrsiti naplatu ulaznica za kupace.

- The beach is accessible to everyone under equal conditions, with its general use limited to the Conces-
sionaire’s activity.
- The Concessionaire may not enclose the beach or make ticket bills for the swimmers.
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SPLIT-DALMATIA COUNTY DEPARTMENT
FOR TOURISM AND MARITIME AFFAIRS
prigovori.pomorstvo@dalmacija.hr

CONTACTS OF THE
COMMITTEE FOR MONITORING
THE EXECUTION OF THE
DECISION AND CONCESSION
AGREEMENT

5287/1

5286/1

9143/3

KONTAKT PODACI ZA  LUCKA KAPETANIJA SPLIT - 021 302 400

NSPREKCLSHINADZOR — MINISTARSTVO MORA, PROMETA | INFRASTRUKTURE - 01 616 9111
CONTACTS FOR

INsPecTION supervision HARBOUR MASTER'S OFFICE - 021 302 400
MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND INFRASTRUCTURE - 01 616 9111
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